
События глазами Агнис. 

— Где ты пропадала, Агнис? – вернувшись в выделенные семье генерала Рейсенги покои, она
обнаружила там дожидавшегося её отца. — Послезавтра мы возвращаемся обратно домой. Ты
должна была уже заняться сборами. 

— Прости, отец, – все ещё не снимая доспехов, поклонилась ему Агнис. — Так как у нас
осталось мало времени в замке, я решила немного прогуляться. 

— Ну, если так, то ладно уж. 

— Извини, что заставила тебя волноваться... 

— Не стоит, я не обвиняю тебя, – Рейсенга прочистил горло. — И... я тебе сочувствую. Ты не
можешь держать своё пламя под контролем, потому что в тебе так сильна кровь Ифрита.
Управление огнём с помощью эмоций заложено в природе огненных великанов. Мне жаль, что
я ничем не могу тебе помочь. 

— Я знаю, отец. 

— Доклад Её Величеству уже закончен; разработка шахты начнётся в ближайшее время. Мы
также получили разрешение на совместную работу с Империей. 

— Наши родные земли расположены в горах на юге. Нам нужно быть в хороших отношениях с
Империей... 

— Верно. Вот почему я захотел взглянуть на нашего Имперского гостя, но, всеблагие небеса,
он вовсе не похож на аристократа. 

— Отец... 

— Слышал, что у него нет боевых навыков, и он выглядит слабым. А я-то воображал себе героя,
истинного Лорда, с которым мог бы скрестить мечи в поединке. 

— Отец! – против воли воскликнула Агнис, во все глаза уставившись на него. — Я думаю, что
Господин Тор – хороший человек! 

— Ты что, разговаривала с ним? 

— Да, мы встретились и поговорили. Он дал мне вот это, – она показала отцу «Сверхмалое
хранилище», полученное от Тора. — Он беспокоился обо мне, так как я не могу сдерживать



пламя, а эта вещь, видимо, способна вбирать в себя огонь... Он подарил мне такой ценный
артефакт! Не надо плохо говорить о нём! 

— Это лишнее! 

— Отец?! 

— Даже если что-то подобное и существует в природе, ты по-прежнему не можешь носить
ничего, кроме брони! 

— Но... Это же предназначалось для меня! 

— Пожалуйста, пойми меня, Агнис, – генерал взял руку дочери в свои и сжал. — Ты волнуешь
меня больше всего прочего. И эта разработка шахты – тоже ради твоего блага. Вот почему я
обменивался письмами с Маркграфом из Империи. 

— Я знаю, что ты беспокоишься обо мне... 

— Если переговоры с Империей пройдут успешно, разработка рудника будет проходить на
нашей территории. Для этого мы должны усмирить беспокоящих нас зверей. Именно там нам
пригодится твоя сила. Ты сможешь показать всем, что твоя огненная магия может сослужить
отличную службу! 

— Отец... 

— Твоё пламя с лёгкостью подчинит демонов, гнездящихся вокруг рудника. Это поразит
Имперцев, и имя Агнис, дочери генерала Рейсенги, прогремит по всему континенту! 

— ...Я понимаю, отец. 

«Я осознаю, что он делает всё, что в его силах, чтобы помочь мне. Моё пламя может быть
направлено только на то, чтобы ранить кого-то. Всё, что я могу делать с его помощью – это
подчинять разбушевавшихся чудовищ. 

...но в действительности жизнь ведь может быть более спокойной и мягкой... 

Я не знаю, как мне поступить. 

Точно также было и в моём детстве. 

Когда моя огненная магия впервые пробудилась, пламя, взбесившись, обожгло мою дорогую



подругу. 

Она простила меня, но... с тех самых пор я не находила в себе смелость посмотреть ей в глаза. 

Именно тогда я начала носить фамильные доспехи с «сопротивлением огню», чтобы, по
крайней мере, больше никто не пострадал. Они оставались единственным решением,
способным уберечь остальных от моего жара. 

Мой отец получил разрешение от канцлера Кельва на ношение этой брони. Вот почему все
знают, что ко мне приближаться опасно. 

...Тем не менее, этот человек пытался поговорить со мной... Некоторые люди так добры... 

Внезапно мне на ум пришёл алхимик Тор, которого я повстречала сегодня. Моё пламя его не
пугало, и он, выслушав меня, пообещал найти какое-нибудь решение. 

...Он действительно загадочная личность. 

К тому же Мейбл на его стороне. Те, у кого мягкая натура, легко поладят друг с другом. 

Но я не могу находиться рядом с ними. Мой огонь способен только ранить и причинять боль». 

— Отец. Как твоя дочь, я хорошо понимаю ситуацию, – сказала Агнис, посмотрев на Рейсенгу.
— Я сделаю всё, что смогу, но не запятнаю имя Огненного Генерала. 

— Хм. Хорошо, что ты понимаешь, – тот кашлянул, чтобы разрядить обстановку. — Послезавтра
мы отправляемся домой. А пока можешь делать всё, что захочешь. 

— Да, отец... 

Агнис кивнула, вернулась в свою комнату и сняла доспехи. Она могла избавиться от брони
только там. Для её удобства всё вокруг было выполнено из негорючих материалов: стены
комнаты и вся мебель сделаны из камня, а посуда и кувшины изготовлены из металла. 

Также в комнату поставили огнестойкую кровать, которая передавалась в их семье из
поколения в поколение. Без неё девушке пришлось бы спать на полу. 

— Ух... – она со вздохом поместила «Сверхмалое хранилище» у кровати и легла. 

— ...Господин Тор Регус. 



«Он – странный человек и совсем не боится меня. 

И он говорил, что моё пламя прекрасно. 

Тор сказал: «Я хочу, чтобы на землях демонов всем жилось свободно и спокойно». А... меня он
тоже имел в виду? 

Тук-тук. 

Стоило мне представить его лицо, как сердце забилось быстрее. 

Вспыхнувшее пламя втянулось в «Сверхмалое простое хранилище». 

«...Что же мне делать...» 

Агнис вздохнула. 

«Хранилище» поглощает пламя, но, когда я это вижу, то думаю о Торе. 

Мое сердцебиение ускоряется, и огонь вспыхивает снова. Замкнутый круг. 

Но сегодня это чувство кажется мне приятным. 

— Послезавтра… я должна буду вернуться домой, – пробормотала Агнис. – Тор сказал, что
придумает способ сдерживать моё пламя, но это невозможно. У меня слишком мало времени. 

«...Мне нужно будет попрощаться с ним, если я пойду завтра в купальню...» 

Тор уже сделал больше, чем требовалось. 

«Этого «Сверхмалого хранилища» достаточно. И одних только его слов, сказанных мне... для
меня... достаточно». 

Так что... всё в порядке. 

Найти способ сдерживать пламя всего лишь за один день невозможно. 

«Когда мы встретимся завтра, я должна буду поблагодарить Господина Тора за заботу обо мне.
Спасибо вам, Господин Тор...» 



С этой мыслью Агнис закрыла глаза. 
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